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Firma ALUGLASS-REALIZACJA Piotr 
Kalbarczyk istnieje od 2007 roku. Ogromny 
wpływ na dynamiczny rozwój oraz wysoką 
jakość usług ma zatrudnianie zespołu � 
o wysokich kwalifikacjach zawodowych,  
�w którego skład wchodzi obecnie ok 25 
osób. O sile i konkurencyjności firmy stanowi 
doświadczenie zdobyte na dziesiątkach budów 
w kraju i w Europie – szczególnie �we Francji oraz 
na świecie np. w Somalii.

Nasza oferta w sposób ogólny określa zakres  
usług jakimi się zajmujemy:

•	 generalne wykonawstwo robót �inwestycyjnych
•	 remonty kapitalne obiektów
•	 montaż fasad aluminiowo-szklanych
•	 adaptacje powierzchni biurowych, sklepów, 

gastronomii itp

The ALUGLASS-REALIZACJA By Piotr Kalbarczyk 
company was founded in 2007. Our team, with 
high professional qualifications and currently 
consisting of about 25 people, has an enormous 
impact on our dynamic development and high 
quality of services. The experience gained on 
dozens of construction sites in the country, 
Europe – particularly in France, and around the 
world, e.g. in Somalia, speaks for the company’s 
strength and competitiveness.

Our Offer describes in general terms the range  
of services we provide:

•	 general contractor works in investment projects

•	 heavy repairs of buildings

•	 installing aluminum and glass facades

•	 adaptation of office areas, retail shops, 

gastronomy units, etc.

Firma nastawiona jest na dwa kierunki działalności 
związane z montażem fasad i zabudów 
aluminiowo-szklanych. Prowadzi również pełen 
zakres robót ogólnobudowlanych ze szczególnym 
naciskiem na roboty wykończeniowe o wysokim 
standardzie. Zajmuje się wykonawstwem na 
zasadzie Generalnego Wykonawcy wszystkich 
branż, odbiorami, projektowaniem, wykonaniem 
dokumentacji powykonawczej, aż do pozwolenia 
na użytkowanie lub przekazania powierzchni 
najemcy.

Wykonujemy również prace �specjalistyczne typu:
•	 montaż ścian gk
•	 montaż sufitów gk i wszelkiego typu sufitów 

mineralnych
•	 roboty posadzkarskie i glazurnicze
•	 zabudowy stolarskie
•	 dostawa i montaż stolarki drzwiowej wszelkiego 

typu (drewno, stal, aluminium, ogniowe, 
dymoszczelne)

The company is oriented towards two directions 
of activity related to installation of facades and 
glass-aluminum enclosures. It also performs the 
full range of general construction works, with 
particular emphasis on high-standard finishing 
works. The company operates as a General 
Contractor in all disciplines and also deals with 
acceptance procedures, designing, preparation 
of as-built documentation, up to obtaining  
a use permit or transfer of space to the tenant.

We also perform specialist �building works, such as:
•	 assembly of plasterboard walls
•	 assembly of plasterboard ceilings and all types 

of mineral ceilings
•	 wall- and floor-tile laying works
•	 wooden building works
•	 delivery and installation of wooden door joinery 

of all types (wooden, steel, aluminum doors, 
fire-resistant doors, �smoke-proof doors)

•	 and other building finishing elements

H O T E L E U R O P E J S K I 

201814 490 000 PLN

Zakres prac: �
Wykonanie prac aranżacyjno-wykończeniowych 
na powierzchniach Hotelu Europejskiego  
w części:

•	 Lobby – wykończenie podłóg i schodów, 
wykonanie sufitu akustycznego oraz  
nadproży i sklepień kolebkowych  
w technologii g-k SINIAT, montaż drewnianej 
stolarki drzwiowej oraz aluminiowo-szklanej 
ślusarki okiennej i drzwiowej, montaż 
lady recepcyjnej i stanowiska Concierge, 
montaż mapy Warszawy do podświetlanego 
alabastru;

•	 Sala Balowa – wykończenie podłóg i ścian, 
wykonanie sufitów kasetonowych w okleinie 
drewnianej, montaż stolarki drewnianej  
i ścian mobilnych, wykończenie ścian 
panelami akustycznymi GUSTAFS;

•	 SPA – kompleksowe wykończenie i aranżacja 
pomieszczeń;

•	 toalety ogólnodostępne –  kompleksowe 
wykończenie pomieszczeń sanitarnych.

Scope of work: �
Performing interior design and finishing works on the 
surfaces of the European Hotel in the following segments: 

•	 Lobby – finishing the floors and stairs, performing 
an acoustic ceiling and lintels and barrel vaults in the 
g-k SINIAT technology, mounting the wooden door 
frames and window and door aluminium and glass 
work, mounting a reception counter and a Concierge 
stand, mounting the map of Warsaw to the highlighted 
alabaster;

•	 Dance Hall – finishing the floors and walls, making 
panel ceilings in a wooden vaneer, mounting 
woodwork and mobile walls, finishing the walls with 
the GUSTAFS acoustic panels;

•	 SPA – end-to-end finishing and interior design;

•	 Public toilets –  thorough finishing of sanitary rooms
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V O G U E

A L I O R  B A N K

2019

2019

819 043 PLN

895 000  PLN

Scope of work: �
Finishing works for a tenant - Alior Bank – in the 
building of the European Hotel. Mounting the 
mineral ceiling, fitted carpets, furniture, reception 
counter, office doors and 3D decorative doors.

Scope of work: �
Finishing works in the editorial office of the 
VOGUE POLSKA magazine in the building of the 
European Hotel:  mounting the mineral ceiling, 
linings, parquet, g-k structure.

Redakcja Vogue Polska; Projekt: Architekt Maria Murawsky; Zdjęcia: Tom Kurek

Zakres prac: �
Prace wykończeniowe dla najemcy - Alior 
Bank – w budynku Hotel Europejski. Montaż 
sufitu mineralnego, wykładzin dywanowych, 
mebli, lady recepcyjnej, drzwi biurowych oraz 
trójwymiarowych drzwi ozdobnych.

Zakres prac: �
Prace wykończeniowe w redakcji magazynu 
VOGUE POLSKA w budynku Hotelu Europejskiego:  
montaż sufitu mineralnego, wykładzin, parkietów, 
konstrukcji g-k.
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Scope of work: �
Performing interior design and finishing works 
according to the tenant’s needs – ELAVON – in 
the office building – Europlex at Puławska Street in 
Warszawa.

Scope of work: �
Building works ordered by SM Służew Nad Dolinką 
– extending the entrance to the underground 
consisting in mounting escalators in both directions 
in the place of the existing entrance and roofing 
the steps to Służew Underground.

Zakres prac: �
Wykonanie prac aranżacyjno-wykończeniowych na 
potrzeby najemcy ELAVON w budynku biurowym 
Europlex przy ul. Puławskiej w Warszawie.

Zakres prac: �
Roboty budowlane na zlecenie SM Służew Nad 
Dolinką – rozbudowa wejścia do metra polegająca 
na montażu schodów ruchomych w obu kierunkach 
w miejscu istniejącego oraz zadaszenie biegu 
schodów do stacji Metra Służew.

M E T R O  S Ł U Ż E W

E L AV O N

2017

2018

1 667 904 PLN

5 901 483  PLN
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PAW I L O N  P O L S K I     M E D I O L A N  –  E X P O  2 0 1 5

20157 533 000  PLN

Scope of work: �
Realization of the facade (wooden, glass, aluminum 
and mirrored) of the Polish Pavilion at the World 
Exposition Milan Expo 2015 and finishing work - 
full range.

Zakres prac: �
Wykonanie elewacji (drewnianej, szklanej, 
aluminiowej i lustrzanej) budynku Pawilonu 
Polskiego na terenie Wystawy Światowej Mediolan 
Expo 2015 oraz pracę wykończeniowe  - pełen 
zakres.

Zakres prac: �
Prace renowacyjne na elewacjach Lycee Audiberti 
w Antibes. Dostawa i montaż ślusarki aluminiowej 
oraz brises-soleils stałych i obrotowych.

Scope of work: �
Renovation works on the facade of Lycee Audiberti 
in Antibes. Delivering and mounting the aluminium 
joinery and fixed and rotational brises-soleils.

Zakres prac: �
Prefabrykacja i montaż okien i fasad akustycznych  
(w tym ogniowych EW30), rolet płóciennych  
i aluminiowych z centralnym sterowaniem elektrycznym 
w budynku szkoły Solveig Anspach w Montreuil.

Scope of work: �
Prefabricating and mounting windows and acoustic 
facades (also the fire resistant ones – EW30), linen and 
aluminium roller blinds with the central electric controls 
in the building of the school –  Solveig Anspach  
in Montreuil.

Zakres prac: �
Prefabrykacja i montaż okien i drzwi aluminiowych 
ogniowych EI30, rolet aluminiowych i płóciennych 
sterowanych elektrycznie w budynku mieszkalnym RIVP 
przy ul. Schoelchera w Paryżu.

Scope of work: �
Prefabricating and mounting fire resistant EI30 
aluminium doors and windows, aluminium and linen 
roller blinds controlled electrically in the residential 
building RIVP at Schoelcher Street in Paris.
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L I C E U M  A U D I B E R T I  -  A N T I B E S

R I V P  –  S C H O E L C H E R  PA RY Ż

2017

2019

670 000 EURO

200 000 EURO

COLLEGE SOLVEIG ANSPACH - MONTREUIL

20181 000 000 EURO
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B U DY N E K  P R Z Y U L .  O KÓ L N I K

20135 398 917  PLN

Scope of work: �
Realization of the superstructure of a residential 
building located at  the street Circular 11 and 11a 
in Warsaw.

Zakres prac: �
Wykonanie nadbudowy budynku mieszkalnego 
usytuowanego przy ul. Okólnik 11 i 11a  
w Warszawie.

8 C E N T R A L N Y O Ś R O D E K  S P O R T U  W  WA R S Z AW I E

201210 400 000 PLN

Scope of work: �
Comprehensive repair of the COS building, 
including development of the adjacent land.

Zakres prac: �
Kompleksowy remont budynku COS wraz  
z zagospodarowaniem przyległego terenu.
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G A L E R I A KO R O N A W R O C Ł AW

G A L E R I A R O N D O  B Y D G O S Z C Z

2013

2014

570 000  PLN

3 150 000  PLN

Scope of work: �
Change of the flooring, new facing of walls with 
plates gk, farmacel, lacobel and clinker, steel 
construction under the passages, paintin of 
ceilings, installation of ceilings Hunter Douglas, 
change of aluminum facades, doors and lighting.

Scope of work: �
Change of the flooring on the surface of Food 
Court restaurant, the cover of ventilation shafts, 
creation of “islands” of restaurants, painting of 
ceillings and tenements, change of furniture and 
lighting.

Zakres prac: �
Wymiana posadzek, nowe okładziny ścian z płyt 
gk, płyt farmacel, locabel i z klinkieru, konstrukcja 
stalowa nad pasażami, malowanie sufitów, 
montaż sufitów Hunter Douglas, przeróbka fasad 
aluminiowych, drzwi i oświetlenia.

Zakres prac: �
Wymiana posadzki na powierzchni restauracyjnej 
Food Court, zabudowa kanałów wentylacji  
�i klimatyzacji, „ wyspy ‘’ restauracyjne, malowanie 
sufitów i kamieniczek, wymiana mebli i oświetlenia.
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CH „PASAŻ ŁÓDZKI”  ŁÓDŹ

C H  P L A Z A R Z E S Z Ó W

2009

2017

1 993 000  PLN

3 000 000 PLN

Scope of work: �
Replacing floors, making new stairs with glass 
steps. Realization  of stretch ceilings in Food 
Court. Modernization of commercial systems with 
site modernization. Painting and modernization of 
ceilings.

Scope of work: �
Construction work involving the completion of 
common areas together with sites in the Galeria 
part of the CH “Pasaż Łódzki” in Łódź.

Zakres prac: �
Wymiana posadzek, wykonanie nowych schodów 
ze stopniami szklanymi. Wykonanie sufitów 
napinanych w strefie Food Court. Modernizacja 
układów ciągów handlowych z modernizacją 
witryn.  Malowanie i modernizacja sufitów.

Zakres prac: �
Prace budowlane polegające na wykończeniu części 
wspólnych wraz z witrynami w części Galerii w CH 
„Pasaż Łódzki” w  Łodzi.



Scope of work: �
Comprehensive arrangement of the area  
in VIP lounges - 65 pieces.

Scope of work: �
Comprehensive arrangement of the area  
in Conference Center and Entry Zone.

Zakres prac: �
Kompleksowa aranżacja powierzchni  
w lożach VIP - 65 sztuk.

Zakres prac: �
Kompleksowa aranżacja powierzchni w Centrum 
Konferencyjnym oraz Strefie Wejścia.

STADION NARODOWY - CENTRUM KONFERENCYJNE

L O Ż E  V I P

2012

2011

13 092 000 PLN

5 015 000  PLN
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Scope of work: �
Comprehensive arrangement of the area  
in Fan Club and Club Business.

Scope of work: �
Comprehensive arrangement of the area  
in Chapel.

Zakres prac: �
Kompleksowa aranżacja powierzchni w Klubie 
Kibica oraz Klubie Biznes.

Zakres prac: �
Kompleksowa aranżacja powierzchni w kaplicy.

S TA D I O N  NARODOWY - K A P L I C A

K L U B  K I B I C A ,  K L U B  B I Z N E S

2011

2011

1 999 000 PLN

13 798 000 PLN
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Scope of work: �
General work of the arrangement of the shop in 
CH Nowy Rynek in Jelenia Góra.

Scope of work: �
General work of the arrangement of the shop.

Zakres prac: �
Wykonanie aranżacji sklepu Sportisimo w CH Nowy 
Rynek w Jeleniej Górze.

Zakres prac: �
Generalne wykonawstwo aranżacji sklepu.

PEAK & CLOPPENBOURG GALERIA KATOWICKA

S P O R T I S I M O  J E L E N I A G Ó R A

2013

2014

7 800 000 PLN

1 775 358  PLN
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Scope of work: �
Renovation and adaptation of premises and 
organizational work for the Subway catering chain 
in Warsaw - 6 premises.

Scope of work: �
Arrangement of the premises for the needs of the 
INFORMAL Restaurant in Warsaw at the Street 
Malachowski.

Zakres prac: �
Remont i adaptacja pomieszczeń oraz prace 
organizacyjne na cele sieci gastronomicznej 
Subway w Warszawie – 6 lokali.

Zakres prac: �
Aranżacja lokalu na potrzeby Restauracji 
INFORMAL w Warszawie przy ul. Małachowskiego.

R E S TA U R A C J A I N F O R M A L WA R S Z AWA

R E S TA U R A C J A S U B WAY WA R S Z AWA

2014

2011

625 000  PLN

2 475 135  PLN

15



C H M I E L N A 2 5

20133 660 000 PLN

Scope of work: �
Comprehensive execution of facades of the office building – Street Chmielna 25 in Warsaw for BUDNER S.A.

Zakres prac: �
Montaż fasady aluminiowo szklanej w budynku usługowo – biurowym przy ul. Chmielnej 25.

16 C E N T I
2012 10 220 000 PLN

Scope of work: �
Comprehensive execution of facades of the 
building, including the skylight, external shutters, 
technical storey shutters, the lamella façade and 
the façade in thestraircases zone together with 
acoustic insulation, works at the touch point 
including finishing architectonic concrete cladding 
works in the Uniwersity of Warsaw‘s “Ochota“.

New Technologies Center building at street 
Banacha and street Pasteura in Warsaw.

Zakres prac: �
Wykonanie kompleksowej elewacji budynku wraz 
ze świetlikiem, żaluzjami zewnętrznymi, żaluzjami 
kondygnacji technicznych, elewacją lamelową  
i fasadą w strefie klatek schodowych wraz z izolacją 
akustyczną, praca na „ styku” z wykończeniem 
okładzin z betenu architektonicznego na 
budynku Centrum Nowych Technologii „ Ochota” 
Uniwersytetu Warszawskiego przy ul. Banacha  
i Pasteura w Warszawie.
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Scope of work: �
Construction of the temporary studio of Television 
for the period of Euro 2012.

Scope of work: �
Installation of aluminium and glass facades.

Zakres prac: �
Wykonawstwo tymczasowego studia telewizyjnego 
na okres Euro 2012.

Zakres prac: �
Montaż fasady aluminiowo szklanej.

B A N K  Ł O M I A N K I

S T U D I O  T V

2012

2012

439 000 PLN

700 000 PLN
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Scope of work: �
Installation of aluminium and glass facades on 
office building of VIP Parkiet company.

Scope of work: �
Installation of aluminium and glass facades on 
private house at Siekierkowska st.

Zakres prac: �
Montaż fasady aluminiowo szklanej w budynku 
biurowym firmy VIP Parkiet.

Zakres prac: �
Montaż fasady aluminiowo szklanej w domu 
prywatnym przy ul. Siekierkowskiej.

S I E K I E R KO W S K A

V I P  PA R K I E T

2011

2011

200 000 PLN

930 822 PLN
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Scope of work: �
Installation of aluminium and glass facades on  
ZAC Cardinet – Chalabre School, Paris.

Zakres prac: �
Montaż fasady aluminiowo szklanej w budynku 
szkoły ZAC Cardinet – Chalabre w Paryżu.

Zakres prac: �
Montaż fasady aluminiowo szklanej w budynku 
biurowym przy ulicy Mederic w Paryżu.

Scope of work: �
Installation of aluminium and glass facades.

M E D E R I C

Z A C  C A R D I N E T –  C H A L A B R E

2013

2013

870 000 EUR

1 045 999  EUR
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Scope of work: �
External steel and aluminum joinery, rolling grilles,
International  steel joinery (doors with a face 
plate).

Zakres prac: �
Ślusarka stalowa i aluminiowa zewnętrzna, kraty 
rolowane, ślusarka  wewnętrzna stalowa (drzwi 
płaszczyznowe).

L I C E U M  S U G E R  W  S T D E N I S  W  PA RY Ż U

D W O R Z E C  M A S S Y

2011

2010

870 000 EUR

215 000  EUR

Scope of work: �
External steel and aluminium joinery in Suger High 
School in St. Denis Paris.

Zakres prac: �
Ślusarka stalowa i aluminiowa zewnętrzna  
w Liceum Suger w St. Denis Paryż.

21



Scope of work: �
Arrangement work in the general contractor 
system at JULA shop in Gliwice Commercial Park.

Scope of work: �
Arrangement work in the general contractor 
system in the JULA shop in CH Sarni Stok in 
Bielsko-Biała.

Zakres prac: �
Prace aranżacyjne w systemie generalnego 
wykonawstwa w sklepie JULA w Parku Handlowym 
w Gliwicach.

Zakres prac: �
Prace aranżacyjne w systemie generalnego 
wykonawstwa w sklepie JULA w CH Sarni Stok  
w Bielsku-Białej.

JULA W CH GLIWICE

JULA W CH SARNI STOK

2012

2013

2 229 000 PLN

2 740 000 PLN
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Scope of work: �
Execution of finishing works of residential premises 
in COSMOPOLITAN building at ul. Twarda  
in Warsaw - 18 apartments.

Scope of work: �
Performing a package of repair and arrangement 
works in the full range of building, electrical and 
sanitary industries for GRAVITAN FITNESS tenant 
in ADGAR PARK WEST B building in Warsaw.

Zakres prac: �
Wykonanie robót wykończeniowych  lokali 
mieszkalnych w budynku Cosmopolitan   
przy ul. Twarda w Warszawie – 18 apartamentów.

Zakres prac: �
Wykonanie pakietu robót remontowych  
i aranżacyjnych w pełnym zakresie branż 
budowlanej, elektrycznej i sanitarnej dla najemcy 
Gravitan Fitness w budynku ADGAR PARK  
WEST B w Warszawie.

C O S M O P O L I TA N  WA R S Z AWA

G R AV I TA N  F I T N E S S  WA R S Z AWA

2013

2015

4 257 827  PLN

4 920 000 PLN
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Scope of work: �
Supply, assembly and dismantling of scenography 
and a pavilion for artistic space for the European 
Congress of Culture in Wroclaw.

Zakres prac: �
Dostarczenie, montaż i demontaż scenografii oraz 
pawilonu dla przestrzeni artystycznej na potrzeby 
Europejskiego Kongresu Kultury we Wrocławiu. 

Scope of work: �
Making a temporary pavilion on pl. Defilad  
in Warsaw (assembly and disassembly) “your reality 
machine” - National Audiovisual Institute  
in Warsaw.

Zakres prac: �
Wykonanie tymczasowego pawilonu  na  p. Defilad 
w Warszawie (montaż i demontaż) „your reality 
machine” – Narodowy Istytut Audiowizualny  
w Warszawie.

E U R O P E J S K I  KO N G R E S  K U LT U RY W R O C Ł AW

PAW I L O N  A R T Y S T YC Z N Y 

2011

2011

775 000  PLN

781 414 PLN

24 25

WA R S AW  T R A D E  T O W E R

WA R S Z AW S K I E  C E N T R U M  F I N A N S O W E

2015

2014

7 766 000 PLN

4 800 000 PLN

Scope of work: �
Performing repairs and construction works in the 
full range of industries in the main hall of the WFC 
office building at the street E. Plater in Warsaw.

Scope of work: �
Performing modernization and arrangement works 
in the full range of industries and laying the stone 
on the 35th floor and in the main lobby WTT 
Warsaw.

Zakres prac: �
Wykonanie robót remontowych i budowlanych � 
w pełnym zakresie branż w holu głównym budynku 
biurowego WFC przy ul. E. Plater w Warszawie.

Zakres prac: �
Wykonanie robót modernizacyjno – aranżacyjnych 
w pełnym zakresie branż oraz ułożeniem kamienia 
na 35 piętrze oraz w holu głównym WTT 
Warszawa.



Scope of work: �
Comprehensive arrangement of the area.

Scope of work: �
Building the surface for tenant Żywiec.

Zakres prac: �
Kompleksowa aranżacja powierzchni.

Zakres prac: �
Wykonanie powierzchni dla najemcy Żywiec.

B I U R O  Ż Y W I E C  WA R S Z AWA

B I U R O  D U P O N T WA R S Z AWA

2012

2011

750 000  PLN

1 650 000  PLN
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Scope of work: �
Executive Lounge at the Okęcie Airport in Warsaw. 
Implementation of passenger communication in the 
Schengen area of Warsaw Airport.

Zakres prac: �
Salon Executive lounge na lotnisku Okęcie  
w Warszawie. Wykonanie komunikacji pasażerów  
w strefie Schengen na terenie Portu Lotniczego  
w Warszawie.

LOTNISKO OKĘCIE SALON EXECUTIVE LOUNGE WARSZAWA

B I U R O  M I C R O S O F T WA R S Z AWA

2010

2009

3 055 226  PLN

1 013 654  PLN

Scope of work: �
The implementation arrangements and adjust the 
surface for the new office project.

Zakres prac: �
Roboty adaptacyjne w budynku Microsoft Sp. z o.o. 
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ALUGLASS-REALIZACJA Piotr Kalbarczyk
ul .  Kąkolowa 38a
04 -  848 Warszawa
NIP 1130069568

a l u g l a s s @ a l u g l a s s r e a l i z a c j a . c o m . p l � 
w w w . a l u g l a s s r e a l i z a c j a . c o m . p l

Biuro / Office
ul . Zasobna 31

04 – 862 Warszawa
Tel .  +48 22 395 51 78

Tel ./fax +48 22 395 51 79


